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— zavery Rady (25. juna 2018)

Delegéciam v prilohe zasielame zavery Rady o regione Sahel/Mali v zneni, ktoré Rada prijala

na svojom 3 628. zasadnuti 25. juna 2018.
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PRILOHA

Zavery Rady o regione Sahel/Mali

1. Na Medzinarodnej konferencii na vysokej urovni o regione Sahel, ktoréd sa konala v Bruseli
23. februara 2018, vyjadrilo medzinarodné spolocenstvo tomuto regionu nebyvala podporu.
EU nalichavo vyzyva vietky zainteresované strany, ktoré na konferencii prislabili prispevky,
aby ich konkretizovali a urychlene svoje zavazky splnili. Na neddvnom ministerskom
zasadnuti EU — G5 v Bruseli, ktoré zvolala vysoka predstavitel’ka, sa zdoraznila Siroké a
na vysledky orientovana spolupraca EU so skupinou G5 Sahel. V tejto savislosti EU opétovne
vyjadruje svoj strategicky a komplexny zavézok voci regionu Sahel, ktory vychadza so

stratégie EU pre Sahel a jej regionalneho akéného planu.

2. EU bude nadalej podporovat stabilizaéné usilie krajin skupiny G5 Sahel ako zaklad pre
rozvoj tohto regionu. Bude si to vyzadovat’ uceleny stabilizacny pristup v rdmci prisluSnych
medzinarodnych a vnutrostatnych nastrojov so zameranim na miestnu zodpovednost’

a realizéciu politicky vedeného integrovaného pristupu, ktory rovnakym dielom pokryva
bezpecnost, spravu veci verejnych a rozvoj. Musi sa zameriavat’ na zakladné priciny
mnohych vyziev, ktorym region celi, a podporovat’ udrzatel'ny a inkluzivny rozvoj regionu,
ako aj inkluzivnu a u¢innu spravu veci verejnych, ktord zodpoveda potrebam a oCakavaniam
I'udi na celom tomto uzemi. EU bude nad’alej spolupracovat’ s krajinami skupiny G5 Sahel

a vyzyva na posilnenie koordinécie so vSetkymi medzinarodnymi partnermi, ktori v tomto
regione posobia, s cielom riesit’ tieto vyzvy. Na tento ucel mézu d’alej vyznamne prispiet’ aj
projekty EU ako GAR-SI Sahel. Vyznamnym prispevkom k tomuto Gsiliu je aj praca v ramci
iniciativ, ako je napriklad Sahelska aliancia, zamerana na zlepSenie realizacie rozvojovych

programov, a to najmé v najzranitelnejSich oblastiach.
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3.V ramci rezolucie Bezpe&nostnej rady Organizacie Spojenych narodov (BR OSN) ¢. 2391 EU
potvrdzuje svoj zavédzok spolupracovat’ s krajinami skupiny G5 Sahel a podporovat’ ich pri
zaisteni operativnosti spolo¢nych ozbrojenych sil skupiny G5 Sahel, a to aj prostrednictvom
mierového nastroja pre Afriku a koordina¢ného centra, ktoré¢ sa zaobera vojenskymi
i nevojenskymi prispevkami okrem iného k otdzkam, ako st l'udské prava a miestne
budovanie dovery, a v tizkej spolupraci s Organizaciou Spojenych narodov (OSN), Africkou
tiniou (AU) a prislusnymi regiondlnymi a subregionalnymi organizaciami, konkrétne
Hospodarskym spologenstvom zapadoafrickych §tatov (ECOWAS). EU vyzyva krajiny
skupiny G5 Sahel, aby v plnej miere vyuzili zostavajuce prispevky k vojenskym a policajnym
kapacitam s cielom dosiahnut’ pInt1 operacnu sposobilost’ spolocnych ozbrojenych sil a viest’
protiteroristické operacie. Je dolezité pokrocit’ v zriad’ovani vhodnych $truktir s cielom
zasadit’ spolo¢né ozbrojené sily skupiny G5 Sahel do SirSieho politického a institucionalneho
ramca. V tejto savislosti EU odakéva a dorazne podporuje urychlené sfunkénenie solidneho
ramca pre dodrZiavanie pravnych predpisov s cielom predchadzat’ porusovaniu I'udskych
prav, ako aj porusovaniu medzinarodného humanitadrneho prava v suvislosti so spoloénymi
ozbrojenymi silami skupiny G5 Sahel, vysetrovat’ takéto porusovanie, riesit’ ho a verejne

o iom informovat’.

4.  Je tiez mimoriadne dblezité vziat’ na zodpovednost’ osoby zadrzané pocas operacii ako
podozrivé z terorizmu alebo inych trestnych ¢inov a vhodnym spdsobom ich odovzdat’
trestnej justicii. EU zdoraziuje, Ze je potrebné podporovat’ vnatro§tatnu justiciu, ako aj
regiondlnu justi¢nu spolupracu s cielom zabezpecit zdkonné odovzdavanie podozrivych osob
a dokazov medzi jednotlivymi jurisdikciami. EU d’alej zdérazituje, Ze je dolezité, aby
spolo¢né ozbrojené sily skupiny G5 Sahel a komunity, ktoré Ziji v oblastiach, kde prebiehaju
operacie, nadviazali vztahy zaloZené na spolupraci a dovere. Z tohto hl'adiska je kI'i¢ova
podpora pre miestne organizacie ob¢ianskej spolo¢nosti a inych aktérov, ako st narodné
komisie pre 'udské prava, s cielom vybudovat’ miestne kapacity a doveru medzi

bezpecnostnymi silami a obyvatel'stvom.

EU nabada predsednictvo skupiny G5, aby nadviazalo na vysledny dokument Konferencie
na vysokej trovni o l'udskych pravach a posilneni dévery medzi bezpecnostnymi silami
a miestnym obyvatel'stvom v regione Sahel, ktora sa 22. februara konala v Bruseli, a je

pripravend tento proces podporovat’.
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5. EU pripomina skutoény prispevok misii v rimci spolo¢nej zahrani¢nej a bezpeénostnej
politiky (SZBP) v Saheli (EUCAP Sahel Mali, EUTM Mali a EUCAP Sahel Niger) v stilade
s ich prisluSnymi hlavnymi mandatmi v ich hostiteI'skych krajinach, a to aj na podporu
spolo¢nych ozbrojenych sil a so zohl'adnenim ich policajného/zandéarskeho prvku. Na tento
el bude EU spolupracovat s vladami krajin skupiny G5 Sahel s ciefom zabezpeéit’ skutoéné
zaclenenie personalu, ktory absolvoval vycvik v rdmci misii SZBP, do vnutroStatnych
ozbrojenych sil prislusnych krajin. Okrem posilnenia vnutrostatnych sposobilosti
prostrednictvom opatreni v ramci SZBP EU zdérazituje, ze SZBP by mala v regione Sahel
ziskat’ regionalny charakter, aby sa vo vhodnych pripadoch zvysila civilna a vojenska podpora
cezhrani¢nej spolupréce, Struktlr regiondlnej spoluprace — najma Struktir v krajinach skupiny
G5 Sahel — a kapacita a vlastna zodpovednost’ krajin skupiny G5 Sahel riesit’ bezpe¢nostné
vyzvy v tomto regione. V ramci tohto regionalizaéného pristupu sa tieZ zohl’adni tsilie EU

o stabilizaciu Libye vratane usilia v oblasti SBOP.

6.  EU opitovne vyjadruje svoju podporu viacrozmernej integrovanej stabilizaénej misii OSN
v Mali (MINUSMA), ktora pdsobi vo vel'mi zloZitom prostredi, a nalicha na d’alsie prehibenie
spoluprace a synergii medzi jednotlivymi aktérmi a misiami v teréne. EU vyjadruje uznanie
usiliu OSN na podporu spolo¢nych ozbrojenych sil skupiny G5 Sahel. Vita skuto¢nost’, ze
misia MINUSMA prevzala veducu tlohu pri podpore vykonavania dohody o mieri a zmiereni
pre Mali. EU zdéraziiuje, Ze primarnu zodpovednost’ za mierovy proces nest zmluvné strany
a vSetci d’alsi relevantni malijski aktéri v teréne, privitala by vSak, ak by v tejto suvislosti

misia MINUSMA prevzala vacsiu a cielenejSiu ulohu.
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7. EU je hlboko znepokojena rozsahom potravinovej a vyzivovej krizy v kontexte narastajiice;
nestability, sucha a vysokych cien potravin. Vyzyva zodpovedné vlady, aby zintenzivnili
poskytovanie zivotne ddlezitej pomoci a ochrany, a to najmé pre utecencov, vnuitorne
vysidlené osoby, Zeny, deti a osoby so zdravotnym postihnutim. Zaroveni bude EU dopinat
usilie vlad a nad’alej poskytovat’ podporu milionom zraniteI'nych l'udi, ktori su postihnuti
konfliktom, v§eobecnou neistotou, opakovanymi prirodnymi katastrofami a chudobou
v regione, a posililovat’ ich odolnost’. V regione postihnutom zmenou klimy je zasadné
zohl'adnovat’ prepojenie medzi zmenou klimy a bezpecnostou v ramei politického dialoégu,
stratégiami zameranymi na predchddzanie konfliktom, rozvoj a riziko katastrof a zaroven

v plnej miere zabezpecit' ich prepojenie s humanitdrnymi opatreniami.

8. Boj proti terorizmu, obchodovaniu s drogami, zbraiiami a l'ud’'mi st spolo¢nymi vyzvami,
ktoré je potrebné riesit v sulade s medzinarodnym pravom. EU pripomina svoju aplnt
solidaritu s krajinami a obyvatel'stvom, na ktoré sa pravidelne zameriavaju teroristické
organizacie, a dorazne odsudzuje poruSovanie l'udskych prav zo strany tychto skupin, a to

najma proti civilnému obyvatel’stvu.

9.  EU potvrdzuje, e pri zabezpetovani mieru, rozvoja a prosperity zohravaja zasadna ulohu
zeny a dievcata, a vyzyva sahelskych partnerov, aby chranili a presadzovali posiliiovanie
postavenia zien a dievcat a uplatitovanie ich 'udskych prév. Znamena to zabezpecenie
rovnakych vzdelavacich a ekonomickych prilezitosti pre zeny a dievcata, zlepSenie pristupu
k zdravotnickym sluzbam v oblasti sexudlneho a reprodukéného zdravia a posilnenie ich

ulohy ako politickych aktérov, a to aj v procesoch reakcie na krizy.

Investovanie do rozvoja mladych l'udi, posilnenia ich postavenia a ich zamestnania v regione
Sahel je kI'i¢ové pre upevnenie pokroku z hl'adiska rozvoja, predchadzania nasilnému
extrémizmu, boja proti terorizmu a radikalizacii. Toto Gsilie zamerané na predchédzanie

konfliktom je vyznamnym prvkom partnerstva EU s krajinami skupiny G5 Sahel.

KI'acom k dosiahnutiu budicnosti s vy$Sou mierou prosperity a bezpecnosti v regione Sahel

bude preto rieSenie demografickych vyziev vratane populacného rastu v tomto regione.

10026/18 mc/ib
PRILOHA DGC 1B SK



10. EU potvrdzuje svoj zavizok zintenzivnit’ spolupracu s krajinami skupiny G5 Sahel v oblasti
migracie v regidne, a to v stllade s piatimi piliermi akéného planu z Valletty, rAmcom
partnerstva, vyhlasenim AU — EU z Abidjanu a pracou trojstrannej pracovnej skupiny AU —
EU — OSN pre situaciu v oblasti migracie v Libyi. EU zdoraziuje, Ze je potrebné posilnit
kolektivne tusilie s krajinami skupiny G5 Sahel s cielom zachranovat’ Zivoty, pomahat’
migrantom a uteCencom a chrénit’ ich, bojovat’ proti prevadzacstvu a obchodovaniu s 'ud’mi,
zabezpecCit’ pristup humanitarnej pomoci k zranitelnému obyvatel'stvu v zénach konfliktu
a zaroven poskytnut’ zivotaschopné alternativy k neregularnej migracii, a to najmé pre
komunity pozdiZ hlavnych tranzitnych ciest. KIi¢ové je tieZ posilnenie spoluprace v oblasti
navratu a readmisie v sulade s medzinarodnym pravom a normami. EU potvrdzuje, Ze je
odhodlané podporovat’ Sirokt spolupracu medzi krajinami v regione Sahel a s Libyou pri
plneni tychto ciel'ov a v boji proti suvisiacim cezhrani¢nym vyzvam, a to aj na juznych

hraniciach Libye, a zohl'adiiovat’ pritom bezpecnostnu situdciu v regione.

11.  Situacia v Mali ovplyviiuje region Sahel i oblasti mimo neho. Dalej je potrebny konzistentny
pokrok vo vykonavani dohody o mieri a zmiereni pre Mali. EU vyzyva zmluvné strany
dohody z Alzira a vSetky zainteresované strany a zastupcov obyvatel'stva severnej Casti Mali,
aby bezodkladne uc¢inne vykonali vSetky zostavajuce ustanovenia tejto dohody. Je potrebné
zvysit zmysluplné zapojenie zien, mladych l'udi a obc¢ianskej spolo¢nosti do tohto procesu.
Na tento ucel musia zmluvné strany zlepsit’ komunikéciu s obyvatel'stvom Mali v suvislosti
s dohodou o mieri a zmiereni a jej vykonavanim v stlade s odport¢aniami, ktoré vo svojej
prvej sprave uviedla nezavisla pozorovatel’ka vykonavania dohody. EU vita prijatie rezoltcie
BR OSN ¢. 2374 (2017), v ktorej sa ustanovuje rezim sankcii v Mali, a pripomina, Ze
ktorakol'vek strana, ktora sa konStruktivne nezapaja do mierového procesu, sa ma povazovat’

za prekazku mieru.
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12.

13.

Nadchadzajtci proces volieb v Mali bude mat’ dlhotrvajuci vplyv na stabilitu a rozvoj tejto
krajiny a $irsieho regionu. EU potvrdzuje svoj zavizok podporovat’ Mali v tomto procese

a vita rozhodnutie vysokej predstavitel’ky nasadit’ na prezidentské vol'by v juli 2018 volebnu
pozorovatel'sku misiu. Len doveryhodnym a transparentnym procesom, pri ktorom sa dodrzia
zakladné slobody, sa zabezpeci potrebna legitimnost’ zvoleného vedenia pri rieSeni pocetnych
vyziev v Mali tykajlcich sa bezpecnosti, l'udskych prav, humanitarnych otazok, spravy veci
verejnych a rozvoja. VSetci aktéri v Mali, a najmé prislusné vladne organy, musia vynalozit’
maximalne usilie o zabezpecenie toho, aby boli vol'by déveryhodné, transparentné

a inkluzivne a mali pokojny priebeh.

EU potvrdzuje, Ze je odhodlana a pripravena nad’alej sprevadzat’ Mali v tsili o zlep3enie
bezpecnosti a rozvoja na severe a v strede krajiny a o opdtovné prebratie kontroly nad celym
jeho tizemim. EU bude v uzkej koordinacii medzi vietkymi zainteresovanymi stranami

v oblasti bezpec¢nosti a rozvoja vratane misie MINUSMA nad’alej podporovat’ rozvoj
miestnych vztahov a systémov v centralnej Casti Mali zameranych na riadenie konfliktu

a zabezpecenie dovery medzi civilnym obyvatel'stvom a $tatnymi orgdnmi, ako aj medzi
jednotlivymi komunitami, pri plnom dodrziavani 'udskych prav, pravneho statu a dobre;j
spravy veci verejnych. ZlepSenie vztahov medzi komunitami by sa malo podporit’
zabezpecenim verejnych sluzieb a infrastruktiry, a to v stlade s vnatroStatnymi planmi, ktoré

podporuje EU.
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